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O Peoblema do Extremo Ceiente

Folheto n.° 1 da «Biblioteca dos
ensaios de vulgarizagao culturalr.
Edigao do antor — Vasco da Gama
Fernandes

Dos grandes problemas sociais e
politicos que afligem o mundo na hora
que passa, ocupa um lugar preponde-
rante o conflito chino-japonés. Movi-
mentam-se as chancelarias, reiinem-se
conferéncias no demonstrado propdsito
de lhe dar uma solugdo imediata. As
nagdes receiam de um momento para
o outro vér estender-se a guerra encar-
nicada, feroz, tremenda, que atingiu a
China e o Japao,

Haverd motivos para estas pre-
ocupagdes, principalmente ca parte
dos povos ocidentais? Sem duvida.

O Oriente tem sido um mercado
largamente disputado tanto pelos pai-
ses europeus como pelos asidticos
e americanos. A Inglaterra, a Fran-
¢a e a América do Norte véem os
seus interesses em foco com a ousadia
nipénica, Trata-se dum acontecimento
verdadeiramente sério, visto que o
Japdo procura levar a efeito um plano
de hd muito estabelecido: a sua expan-
sdo conquistadora pela parte asidtica

ue se estende até aos limites orientais

o continente europeu, com a expulsio
de todas as influéncias estranjeiras de
ésse territério
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Esta finalidade do Império Celes-
te estd bem tratada no livrinho que
acabade ser publicado—O Problema do
Extremo Oriente —da autoria de Vasco
da Gama Fernandes. E’ uma exposigdo
bem orientada, metdédica e documen-
tada com graficos expressivos, referen-
tes & evolugdo japonésa. O Problema
do Exfrémo Oriente ndo é s6 um tra-
balho histérico — ainda que de limita-
da profundidade —¢é, sobretudo, um
estudo analitico, i nparcial e sério,

Registando com agrado o seu
aparecimento, recomendamo-lo aos
nossos leitores. Fste opiisculo marca
o0 iuicio duma obra de cultura que o
autor pretende realizar com a publica-
¢do semestral de outros estudos sdbre
questoes de interesse nacional e mun-
dial. Louvavel iniciativa esta, que nos
leva a aguardar com curiosidade os
seus futuros trabalhos.

M. F.

Feoebel e Montsucié

Conferéncias de Manuel Soares

Editado pela «Seara Novan foi
publicado um caderno pedagégico
contendo duas conferéncias da autoria
de Manuel Soares.

Na primeira, pde o autor em evi-
déncia os pontos de contacto existentes
nos dois grandes vultos da Pedagogia:
Freebel e Montessori, considerando
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esta tiltima como o melhor intérprete e
continuador do criador dos « jardins
da Infanciar.

«Montessori, diz Manuel Soares,
hoje ndo se afasta muito dos fins free-
belianos: excitagdo sensorial e seu
ﬁ)roveitamento lidico e pedagdgico,

Itrapassa porém, Froebel, na gradua-
graduagio destas excitagcbes e noufra
coisa ainda, vislumbrada mas ndo atin-
gida por Freebel: na forma da auto-
educacao infantil».

A segunda conferéncia versa so-
bre o trabalho manual na escola, prin-
cipalmente na escola infantil. E uma
reprovacdo do tradicional e vulgar pro-
cesso déste ensino em que ao aluno é
apenas permitida a copia mecinica de
trabalhos apresentados pelo professor.
Processo que, na verdade, poe de lado
a mais bela tendéncia infantil: a de
inventar.

Manuel Soares encara o ensino
do trabalho manual sob um aspecto
bastante mais racional, mais psicolé-
gico, do que tem sido apresentado no
nosso meio, e pretende, em suma, cha-
mar a prioridade educativa do traba-
lho manual para a representacio pes-
soal, para aquilo que desenvolva mais
na crianca o arfista que o artifice.

Este caderno da «Seara Nova»
merece ser lido por todcs os que ser-
vem a causa da educagio com o nobre
intuito de bem interpretar as teorias

pedagdégicas. M. F.

Ldua Worlllley bl diasd

Uma das mals tipieas eseri- |

de SEVERO PORTELA

toras desta hora de criacéo e
de renovo. Uma compleicao
singular e excepclonal de
reintegradora dos mais estra-
nhos poemas da . litematura
contemporinea na sua lingua
patria, a inglésa, a escritora
norte-ameérica Edna Worthley
Underwood.

Verteu a musa de José San-
tos Chocano, o poeta tocante-
mente emotivo, sob a legenda
de Spiril of the Andes; verteu
a obra de Arseme Yergath que
apareceu a lume sob o distico
The Weaver by the Nile; in-
teressou-se pela literatura

chineza no volume 7Tu Fu,

catoeze

Wonderer and Ministrel under
Moons of Cathay, publicou
Robert-Edward Hart, «<Poet of
the Indian Oceans.

Edna Worthley Underwood,
notavel personalidade de cul-
tura humanista, traduziu a
seguir, em antologia, The
Poets of Haili; deu a publici-
dade de Anthology of Mezxican
Poets; realizou no mesmo
modo a The Slav Anthology.
Porém, o trabalho onde a fina
intencionalidade culta déste
tao plastico como multiforme
talento  feminino mais exu-
bera, mais releva, é na consi-
deravel Anthology of Mexican
Poets, Uma obra de togue,
uma obra de cunho em que &

emocio américo-latina nada
mareia, nada desdoura mna
reintegracao ameérico-inglésa,
isto é, americana por essencia,
por sensitividade estética e
filolégica.,

E’ pela accdo mental, per-
cucientissima, da complexa e
profunda figura intelectual
que ¢ Edna Worthley Under-
wood que g arte da poesia
exOtica é apreciada e é criti-
cada, a éste tempo, na Amé-
rica do Norte, A mais repre-
sentativa entidade mental do
instante. Sob o cunho do pais
portentoso onde siao dadas a
estampa as edicbes magnifi-
cas da excepecional publicista
doutissima, revestem elas um

caracter inhabitual. Uma edi-
toriante The Mosher Press,
Mosher Press Books, labora
selecionadamente para a ce-
rebral e artistica escritora
que, entre noés, s6 de trés ou
quatro pessoas, acaso, € ateé
agora conhecida. Nao se ima-
gine, entretanto, que a sua
tarefa de transposicio, de
reintegracao, se caracteriza em
intuitos de divulgacao wulgar,
ou serve a Iindustrializacao
mercantil. Muito ao contrario.

Edna Worthley Underwood é
uma figura de vanguarda,
autentica individualizacao su-
perior, relévo Unico de escri-
tora simultdnea de esteta.
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